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BY22d

BAYONET CAP FOR SODIUM LAMPS
CULOT A BAIONNETTE POUR LAMPES A VAPEUR DE SODIUM

Dimensions in millimetres — Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to indicate the dimensions to be controlled.
Le dessin a pour seul but d’indiquer les dimensions a contrdler.
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* These dimensions are solely for cap design and are not to be gauged on the
finished lamp.

(1) These dimensions are checked with a millimetre scale.
(2) “N”’ denotes the minimum length to which dimension “A’’ must conform.
(3) These dimensions are under consideration.

* Ces dimensions s’appliquent seulement au culot et ne doivent pas étre vérifiées
sur la lampe terminée.

(1) Ces dimensions sont contrdlées avec une régle millimétrée.

(2) « N » désigne la longueur minimale sur laquelle la dimension « A » doit &tre
respectée.

(3) Ces dimensions sont & 1’étude.

The creepage distances shall, bearing in
mind the properties of the insulating ma-
terial used and the service conditions, be
adequate for voltages of 500 V, 750 V
or 1000 V between live parts and between
live parts and other metal parts. Specific
requirements are under consideration,

La longueur des lignes de fuite doit étre
fonction du matériau employé et des con-
ditions de service, et étre adéquate avec
les tensions de 500 V, 750 V ou 1000 V
existant entre parties sous tension et entre
parties sous tension et autres parties métalli-
ques. Les valeurs a préciser sont a I’étude.

Dimension Min. Max.
A 21.0 22.0
C 1.8 32
D 6.0 7.0*
D, — 8.0
E 1.8 2.2
F Approx. 2.75
G (1) 10.0 —
H (1) Approx. 6
K Approx. 10 *
L3 — —
M (3) — —
N (2) 6.7 —
X —_ 4.2
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